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(Μη νομοθετικές πράξεις) 

ΔΙΕΘΝΕΙΣ ΣΥΜΦΩΝΙΕΣ 

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 16ης Δεκεμβρίου 2013 

για την υπογραφή, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, και την προσωρινή εφαρμογή του πρωτοκόλλου 
σχετικά με τον καθορισμό των αλιευτικών δυνατοτήτων και της χρηματικής αντιπαροχής που 
προβλέπονται στη συμφωνία αλιευτικής σύμπραξης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της 

Δημοκρατίας των Σεϋχελλών 

(2014/5/ΕΕ) 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, και ιδίως το άρθρο 43, σε συνδυασμό με το άρθρο 218 
παράγραφος 5, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Στις 5 Οκτωβρίου 2006 το Συμβούλιο ενέκρινε τη συμφω­ 
νία αλιευτικής σύμπραξης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότη­ 
τας και της Δημοκρατίας των Σεϋχελλών ( 1 ) («συμφωνία»), 
μέσω του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1562/2006 ( 2 ). 

(2) Οι αλιευτικές δυνατότητες και η χρηματική αντιπαροχή που 
προβλέπονται στη συμφωνία καθορίστηκαν σε πρωτόκολ­ 
λο ( 3 ). Το πιο πρόσφατο πρωτόκολλο λήγει στις 17 Ιανουα­ 
ρίου 2014. 

(3) Το Συμβούλιο εξουσιοδότησε την Επιτροπή να διαπραγμα­ 
τευτεί με τη Δημοκρατία των Σεϋχελλών, εξ ονόματος της 
Ένωσης, νέο πρωτόκολλο σχετικά με τον καθορισμό των 
αλιευτικών δυνατοτήτων και της χρηματικής αντιπαροχής 
που προβλέπεται στη συμφωνία («νέο πρωτόκολλο»). 

(4) Οι εν λόγω διαπραγματεύσεις είχαν ως αποτέλεσμα τη μονο­ 
γραφή του νέου πρωτοκόλλου στις 10 Μαΐου 2013. 

(5) Για να διασφαλιστεί η συνέχιση των αλιευτικών δραστηριο­ 
τήτων από τα σκάφη της Ένωσης, το νέο πρωτόκολλο θα 
πρέπει να εφαρμοστεί προσωρινά από τις 18 Ιανουαρίου 
2014, εν αναμονή της ολοκλήρωσης των διαδικασιών σύνα­ 
ψής του. 

(6) Το νέο πρωτόκολλο θα πρέπει να υπογραφεί, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Εγκρίνεται η υπογραφή, εξ ονόματος της Ένωσης, του πρωτοκόλ­ 
λου για τον καθορισμό των αλιευτικών δυνατοτήτων και της χρη­ 
ματικής αντιπαροχής που προβλέπονται στη συμφωνία αλιευτικής 
σύμπραξης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Δημοκρατίας 
των Σεϋχελλών («πρωτόκολλο»), με την επιφύλαξη της σύναψης του 
εν λόγω πρωτοκόλλου. 

Το κείμενο του πρωτοκόλλου επισυνάπτεται στην παρούσα απόφα­ 
ση. 

Άρθρο 2 

Ο πρόεδρος του Συμβουλίου εξουσιοδοτείται να ορίσει το πρόσωπο 
ή τα πρόσωπα που είναι αρμόδια για την υπογραφή του πρωτο­ 
κόλλου εξ ονόματος της Ένωσης. 

Άρθρο 3 

Το πρωτόκολλο εφαρμόζεται σε προσωρινή βάση από τις 18 Ιανουα­ 
ρίου 2014, εν αναμονή της ολοκλήρωσης των διαδικασιών σύνα­ 
ψής του.
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( 1 ) ΕΕ L 290 της 20.10.2006, σ. 2. 
( 2 ) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1562/2006 του Συμβουλίου, της 5ης Οκτω­ 

βρίου 2006, σχετικά με τη σύναψη της συμφωνίας αλιευτικής σύμπρα­ 
ξης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Δημοκρατίας των Σεϋ­ 
χελλών (ΕΕ L 290 της 20.10.2006, σ. 1). 

( 3 ) ΕΕ L 345 της 30.12.2010, σ. 3.



Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει από την ημέρα της έκδοσής της. 

Βρυξέλλες, 16 Δεκεμβρίου 2013. 

Για το Συμβούλιο 
Ο Πρόεδρος 

V. JUKNA
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